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AULA INTERCULTURAL UDEA
HERRAMIENTA 4: 

Un aula intercultural es un ambiente cordial y respetuoso de 
enseñanza y de aprendizaje, donde se integran estudiantes 
de diversas culturas. 
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CONCEPTOS

Cultura
La Unesco -Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la 
Ciencia y la Cultura- concibe la cultura como el conjunto de rasgos 
que caracterizan una sociedad o un grupo social.

Interculturalidad
La interculturalidad en la Universidad de Antioquia se define como el 
“conjunto de relaciones entre diferentes grupos culturales que 
conduce a un proceso dialéctico de constante transformación, 
interacción, diálogo y aprendizaje de los diferentes saberes culturales 
en el marco del respeto” (Universidad de Antioquia, sf).
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Cordialidad
Es estar disponible para los demás y facilitar una conversación y un 
encuentro agradable.

Respeto
Es el trato cuidadoso de otro ser humano y de uno mismo.

Actitud etnorrelativa
Una actitud etnorrelativa se da cuando persona vive su cultura 
consciente de la existencia de otras culturas y formas de ver y 
entender el mundo.



1. 
Nos 
apropiamos de 
las 
características 
de un aula 
intercultural. 

Un aula intercultural tiene las siguientes características:
Fomenta las actitudes etnorrelativas entre estudiantes y profe-
sores.
Fomenta la cordialidad y el respeto hacia las expresiones cultu-
rales de todos los integrantes del grupo.
Los estudiantes de todos los orígenes se sienten representados 
e integrados.
La diversidad es vista como una oportunidad de enriquecer el 
ambiente de aprendizaje.
No se permite situaciones de discriminación o acoso.

“En el Plan de Desarrollo 2017-2027, la Universidad de Antioquia se 
compromete con un enfoque diferencial que oriente su quehacer 
misional, y contribuya a renovar sus acciones para la inclusión, la 
equidad y la interculturalidad. El enfoque diferencial busca resca-
tar la pluralidad de poblaciones que viven la Universidad, así 
como sus concepciones del saber, del conocimiento y de la socie-
dad” Universidad de Antioquia (2017, p. 34).2. 

Actuamos 
como 
profesores 
que 
fomentamos 
la intercultu-
ralidad.
 
[Consultamos 
la herramienta 
3 “Competen-
cias multi e 
interculturales 
en el aula”].

Conocer todas las expresiones culturales del mundo es humana-
mente imposible. Por eso, podemos promover acciones cotidia-
nas como las siguientes, que fomentan las habilidades y los valo-
res personales para la interculturalidad:

- Desarrollo un modelo mental para valorar la interculturalidad.
- Evito los estereotipos de género, etnia, religión, cultura, país o 
territorio de origen, costumbres, vestimenta, clase social, capa-
cidades cognitivas, etc.
- Practico la empatía con mis estudiantes y con la comunidad 
universitaria, esto es ponernos en el lugar del otro.
- Comprendo cuando un estudiante no participa activamente 
en clase: hay culturas donde las jerarquías sociales enseñan a 
los educandos a no hacerlo.
- Estoy disponible para los estudiantes y colegas y facilito con-
versaciones y encuentros agradables.
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- Invito a otros colegas a conocer y trabajar por la interculturali-
dad en los ambientes de enseñanza.
- En los eventos en los que participio, busco conversar y com-
partir con personas de diferentes culturas, aunque la comuni-
cación no sea fluida.
- Defino y practico mi escala de valores para la interculturalidad: 
respeto, empatía, cordialidad, alteridad, solidaridad, pluralismo 
y justicia.
- Evito los chistes y comentarios de doble sentido que en otras 
culturas no se entienden.
- Acepto los cambios que me proponen en la manera en que 
enseño, entendiendo que siempre hay algo por mejorar.
- Aplico estrategias activas y colaborativas de aprendizaje en el 
aula.

3. 
Hacemos 
visibles las 
actitudes 
interculturales 
que 
observamos en 
el aula de clase.

Con base en las características de un aula intercultural, las hace-
mos visibles cuando denotamos que los estudiantes las practican, 
sin mencionar qué estudiantes lo hicieron o no lo hicieron: hay 
culturas donde los reconocimientos o correcciones en público no 
se hacen.
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PREGUNTAS FRECUENTES

Soy un profesor que no recibe estudiantes extranjeros, ¿por qué debo 
aprender de aulas interculturales? 

R: Porque independientemente de que el profesor reciba o no estudiantes extranje-
ros en su aula, sus estudiantes son de diversas culturas, así como sus colegas. Su 
ciudad, su región y el mundo están constituidos por personas que tienen caracte-
rísticas diversas.

¿Cuáles son las mejores acciones para fomentar un aula intercultural 
con estudiantes extranjeros?

R: Ninguna es mejor que otra, ya que todas tienen ventajas y desventajas, depen-
diendo de las culturas de los estudiantes que interactúan en el aula. Por ejemplo, si 
se aplican metodologías activas de aprendizaje, debe tener presente que hay 
culturas donde la interacción entre estudiantes está mediada por conceptos de 
jerarquía, aproximación física, demostración de sentimientos, etc.

¿Cuáles son los principales retos para fomentar un aula intercultural?

R: El reto es que el profesor desarrolle primero sus competencias interculturales y 
después aplique las estrategias inclusivas, conociendo las diversas culturas de sus 
estudiantes. En la formación intercultural de los profesores se recomienda mostrar-
se auténtico frente al manejo de múltiples situaciones de interacción intercultural, 
siendo la clave la actitud etnorrelativa.

¿Qué es un aula internacional?

R:  “El sentido internacional de un aula no lo determina solo el idioma. Cuando ésta 
se imparte en el idioma local, pero es atendida por estudiantes extranjeros, se con-
vierte en un aula internacional. Incluso un aula en el idioma local que sea atendida 
exclusivamente por estudiantes locales pueden tener una orientación internacional 
si la literatura, los estudios de caso y la metodología seleccionada tienen como 
objetivo la consecución de competencias internacionales" (Universidad de Antio-
quia, 2021, p. 48).
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